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AD100QProI
Lampa btyskowa do Sony



Wazne wskazowki dotyczace bezpieczenstwa

Niniejszy produkt stanowi profesjonalny sprzet fotograficzny, przeznaczony wytacznie do
uzytku przez wykwalifikowany personel. Przed uzyciem nalezy usuna¢ wszystkie materialy
ochronne i opakowanie z produktu. Podczas korzystania z tego produktu nalezy
przestrzega¢ nastepujacych podstawowych srodkéw ostroznosci:

1.

Przed uzyciem nalezy uwaznie przeczytac instrukcje obstugi i w petni jg zrozumieé, a takze
Scisle przestrzega¢ wskazowek dotyczacych bezpieczenstwa. Nieprzestrzeganie tych zasad
moze spowodowac smierc¢, powazne obrazenia, uszkodzenie produktu lub inne szkody
materialne.

Po wigczeniu lampy btyskowej wystepuje wysokie napiecie. Wewnetrzne kondensatory
pozostajg natadowane przez pewien czas po wytgczeniu zasilania.

Ten produkt jest profesjonalng oprawg oswietleniowg; dzieciom zabrania sie z niej korzystac.
Dzieci muszg znajdowac sie pod scistym nadzorem osob dorostych, gdy zblizajg sie do
oprawy, aby zapobiec zderzeniom z oprawg lub nieuprawnionemu uzyciu, ktére mogtoby
spowodowac obrazenia ciata.

Nie jest to zwykta oprawa oswietleniowa i nie wolno jej uzywaé do ogolnego oswietlenia.
Osoby z historig uszkodzen wzroku lub nadwrazliwosci powinny unika¢ korzystania z tej
oprawy lub patrzenia bezposrednio na nig.

Podczas uzytkowania nalezy zachowac¢ szczegdlng ostroznos¢; nie nalezy dotykac
elementéw o wysokiej temperaturze, takich jak lampy btyskowe, aby unikngé poparzen.

W zadnym wypadku nie nalezy kierowac btysku bezposrednio w oczy (zwtaszcza oczy
niemowlecia), poniewaz moze to w krétkim czasie spowodowac uszkodzenie wzroku. W
przypadku wystgpienia dyskomfortu nalezy natychmiast wytgczy¢ urzadzenie,

zaprzestaé uzytkowania i niezwtocznie zgtosi¢ sie do lekarza.

Jesli lampa btyskowa ulegta uszkodzeniu, nalezy natychmiast zaprzestac jej uzytkowania i
skontaktowac sie z producentem, serwisem lub wykwalifikowanym personelem naprawczym w
celu wymiany urzadzenia, aby zapobiec wypadkom.

Nie nalezy uzywac uszkodzonego sprzetu ani akcesoriow. Przed ponownym uzyciem po
naprawie nalezy zleci¢ profesjonalnym technikom serwisowym sprawdzenie i potwierdzenie
prawidtowego dziatania urzadzenia.

Przed wymiang lampy btyskowej, szkta ochronnego lub bezpiecznikéw nalezy odtaczy¢
zasilanie lub wyja¢ baterie (jesli urzadzenie jest w nie wyposazone). Przed wymiang lampy
btyskowej nalezy odczekac 10 minut, az urzgdzenie ostygnie, a podczas pracy nalezy nosi¢
rekawice izolacyjne lub Zzaroodporne.

Przed podtgczeniem lub odtgczeniem wtyczek od gniazdek nalezy wytaczy¢ zasilanie.
Podczas podtgczania nalezy upewnic sig, ze wtyczki sg catkowicie wsunigte.

Nalezy natychmiast zaprzestac¢ uzytkowania, jesli obudowa produktu ulegta peknieciu w
wyniku upadku, zgniecenia lub silnego uderzenia, aby unikng¢ kontaktu z wewnetrznymi
elementami elektronicznymi i porazenia prgdem.

Jesli konieczne jest uzycie przedtuzacza, nalezy uzy¢ oryginalnego przedtuzacza lub wybra¢
taki, ktérego prad znamionowy jest réwny lub wigkszy od pradu znamionowego urzadzenia.
Uzycie przedtuzacza o mniejszym pradzie znamionowym moze spowodowac przegrzanie i
zapalenie sie urzadzenia.



13. Niektore produkty sg wyposazone w dtugie przewody zasilajgce — nalezy je odpowiednio utozyc,
aby unikngé kontaktu ze zrodtami ciepta lub ryzyka potkniecia sie innych oséb. Zaleca sie stosowanie
oryginalnego przewodu zasilajgcego. Uszkodzenia spowodowane przez nieoryginalne przewody nie sg
objete gwarancja.

14.Przed czyszczeniem lub konserwacjg nalezy odtgczy¢ wtyczke urzadzenia od gniazdka
elektrycznego. Nie nalezy ciggnac¢ za przewdd zasilajgcy na site; nalezy chwycié¢

wtyczke obiema rekami i wyciggnac ja.

15.To urzadzenie nie jest wodoodporne. Nalezy utrzymywac je w stanie suchym i unika¢ zanurzania go
w wodzie lub innych ptynach. Nalezy je zainstalowa¢ w wentylowanym i suchym miejscu oraz unika¢
uzytkowania w srodowiskach deszczowych, wilgotnych, zapylonych lub przegrzanych. Aby zapobiec
zagrozeniu, nie nalezy umieszcza¢ zadnych przedmiotéw nad urzgdzeniem ani dopuszczac do
przedostawania sie do niego ptynow.

16.Nie nalezy demontowac urzadzenia bez upowaznienia. W przypadku awarii produkt musi

zosta¢ sprawdzony i naprawiony przez nasza firme lub autoryzowany personel

Serwisowy.

17.Przed przechowywaniem urzadzenia nalezy upewnic sig, ze catkowicie ostygto i ze przewod
zasilajgcy zostat odtgczony, a nastepnie umiescic je w etui ochronnym lub w wentylowanym, suchym
miejscu.

18.Nie nalezy umieszczac urzadzenia w poblizu alkoholu, benzyny ani innych tatwopalnych, lotnych
rozpuszczalnikéw lub gazéw, takich jak metan i etan.

19.Nie uzywaj ani nie przechowuj tego urzgdzenia w $rodowiskach, w ktérych istnieje ryzyko wybuchu.
20.Nie nalezy zakrywa¢ otworu wentylacyjnego!

21.Nie nalezy uzywac akcesoriow, ktore nie zostaty zatwierdzone przez naszg firme, poniewaz moze to
spowodowacé pozar, porazenie prgdem lub obrazenia ciata.

22.Nalezy delikatnie czysci¢ suchg szmatka. Nie nalezy uzywaé¢ mokrej szmatki, poniewaz moze to
spowodowac uszkodzenie urzgdzenia.

23.Niektore produkty sg wyposazone w ostony ochronne, ktére nalezy zdja¢ przed uzyciem.
24.Niniejsza instrukcja obstugi zostata opracowana na podstawie rygorystycznych

testow. Konstrukcja i parametry techniczne moga ulec zmianie bez uprzedzenia. Najnowszg wersje
instrukcji obstugi oraz aktualizacje dotyczgce produktu mozna znalez¢ na oficjalnej stronie internetowe;j.
25.W przypadku niektérych produktéw z wbudowanymi akumulatorami litowymi nalezy uzywaé
wytgcznie okreslonej tadowarki i przestrzega¢ odpowiednich instrukcji uzytkowania, nie przekraczajac
znamionowego napigcia i zakresu temperatur.

26.Niektore produkty sg zasilane bateriami litowymi, ktére majg ograniczong zywotno$c¢ i stopniowo
tracg swojg pojemnosc, co jest procesem nieodwracalnym. W miare starzenia sie baterii czas pracy
urzadzenia bedzie sie skracat. Zywotnos¢ baterii litowej szacuje sie na 2-3 lata. Nalezy regularnie
sprawdzac stan baterii, a jesli czas tadowania znacznie sie wydtuzy lub czas pracy urzadzenia
znacznie sie skroci, nalezy rozwazy¢ wymiane baterii.

27.Niektore produkty sg wyposazone w akumulatory litowe. Ponizej przedstawiono zalecenia
dotyczace przechowywania: Przed przechowywaniem nalezy natadowaé¢ akumulator do okoto 50%. Co
najmniej co sze$¢ miesiecy nalezy go tadowac do okoto 50%. Akumulatory wyjmowane nalezy
przechowywac oddzielnie. Temperatura przechowywania powinna wynosic¢ od 0°C do 40°C.

28. W przypadku produktow zasilanych bateriami litowymi. Uwaga:

. Nie nalezy rozbiera¢, zgniata¢ ani przebijaé¢ baterii;

. Nalezy unika¢ zwarcia stykow baterii;

. Nie nalezy narazac baterii na dziatanie ognia ani wody;

. Nie nalezy wystawia¢ akumulatora na dziatanie temperatur powyzej 60°C;
. Przechowuj akumulator w miejscu niedostepnym dla dzieci;

. Chroni¢ akumulator przed nadmiernymi wstrzgsami lub wibracjami;



* Nie uzywac uszkodzonego akumulatora;

* W przypadku wycieku z akumulatora nalezy unika¢ kontaktu z wyciekajagcym ptynem;

+ Jedli ptyn z akumulatora dostanie sie do oczu, natychmiast przeptucz je wodg przez co
najmniej 15 minut. Unie$ powieki, az nie bedzie wida¢ sladow ptynu, i niezwtocznie zgtos
sie do lekarza.

29.

30.
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32.

3.
34.

35.

Podczas obchodzenia sie z akumulatorami nalezy zapoznac sie ze wszystkimi
obowigzujgcymi lokalnymi przepisami i regulacjami oraz ich przestrzegac.

Okres gwarancji na cate urzadzenie wynosi jeden rok. Gwarancja nie obejmuje materiatow
eksploatacyjnych (takich jak baterie), adapteréw, przewodoéw zasilajgcych i innych akcesoriow.

Nieautoryzowane naprawy spowodujg utrate gwarancji i bedg wigzaty sie z dodatkowymi
optatami.

Po otrzymaniu produktu prosimy o sprawdzenie stanu i poziomu natadowania baterii litowej. W
przypadku jakichkolwiek problemow zwigzanych z jakoscig prosimy o kontakt z firmg Godox
lub naszym autoryzowanym sprzedawcag w okresie obowigzywania gwaranciji.

Usterki wynikajgce z nieprawidtowej eksploatacji nie sg objete gwarancja.

Nie wolno rozbiera¢ baterii na czesci, uderza¢ w nig, zgniata¢ ani wrzucac do ognia. Nie nalezy
jej dalej uzywac, jesli jest powaznie napompowana. Nie nalezy umieszczac jej w srodowisku o
wysokiej temperaturze. Nie nalezy jej uzywaé po zanurzeniu w wodzie.

Podczas uzytkowania urzadzenie nalezy umiesci¢ w miejscu, w ktérym ciepto moze swobodnie
sie rozpraszac; nie nalezy go umieszczac na stoliku nocnym, na poscieli, w opakowaniu ani w
innych miejscach, w ktérych rozpraszanie ciepta jest utrudnione. Nalezy chroni¢ urzadzenie
przed dostepem niemowlat i matych dzieci; dzieci powinny korzystac¢ z niego pod nadzorem
osoby dorostej.



Przedmowa
Dziekujemy za zakup!

Kieszonkowa lampa btyskowa AD100Proll charakteryzuje sie mocg 100 Ws, kompaktowymi
rozmiarami i przenosng konstrukcjg. Wbudowany system bezprzewodowy Godox 2.4G X moze
petni¢ role dodatkowej lampy btyskowej w ukiadzie wielolampowym i jest w petni kompatybilny z
automatycznym trybem btysku TTL w aparatach marek Canon, Nikon, Sony, Fujifim, OM SYSTEM,
Panasonic oraz Pentax, co czyni jg idealnym zrédiem Swiatta dla fotograféw komercyjnych,
dziennikarzy, pasjonatéw fotografii itp.

Gléwne cechy

o Kompatybilnos¢ z bezprzewodowym TTL: Wbudowany podwojny system
bezprzewodowy Godox2,4 GHz i 433 MHz w petni obstuguje systemy btyskowe TTL/M/
Multi w aparatachwiodgcych marek.

e Duza moc i przenosnos¢: moc 100 Ws, kieszonkowy rozmiar. Lekka obudowa
posiadaantyposlizgowa powierzchnie, ktéra zapewnia pewniejszy chwyt.

e Ulepszona obstuga: kolorowy wyswietlacz HD, zoptymalizowany uktad przyciskéw i
logika interakcji zapewniajg bardziej intuicyjng i wydajng obstuge.

e Profesjonalne rozwigzania zasilania: akumulator litowy o duzej pojemnosci zapewnia
szybkietadowanie i moze by¢ tadowany bezposrednio przez port USB-C.

e Precyzyjna kontrola oswietlenia: regulacja mocy w zakresie od 1/256 do 1/1 z
precyzyjna regulacja co 0,1, czas naswietlania do 1/8000 s w trybie HSS, co pozwala
sprosta¢ roznorodnym kreatywnym potrzebom fotograficznym

e Wyrazne oznaczenia grup: 16 grup oznaczonych ré6znymi kolorami zapewnia szybkg
identyfikacje w warunkach intensywnego btyskania.



Nazwy czesci
Korpus blyskowy

1

1. Obudowa
(powierzchniaantyposliz
gowa)

2. Soczewka optyczna
3. Lampa modelujgca LED

4. Odbiornik
fotokomadrkowy

5. Wskaznik grupy
6. Przycisk MODE

7. Przycisk MENU

8. Pokretto SET
9. Bateria (z portem tadowania USB-C)

10.Kolorowy ekran
11. Przycisk lampy modelujgce;j
12.Przycisk testu / wigcznika zasilania



17 18
13. Port synchronizacji 3,5 mm 16. Wlot powietrza do wentylatora
14. Port USB-C do aktualizacji 17. Otwor montazowy 1/4"
oprogramowania /port FT433 18. Wylot wentylatora

15. Przycisk do wyjmowania baterii



Zawartos¢ opakowania

L ©

Korpus lampy btyskowe;j Bateria x 1 Zasilacz x 1
x1

Kabel USB do tadowania x 1 Uchwyt AD-E2 x 1

Torba podrézna x 1

Instrukcja obstugi x 1



Akcesoria sprzedawane osobno

Kup wiecej akcesoriow Godox, aby uzyskac najlepsze efekty fotograficzne:

Wyzwalacze lamp btyskowych: serie XPro, X2T i X3.

Akcesoria optyczne: zestaw akcesoriow do okragtej gtowicy btyskowej AK-R1, uchwyt S2
(kompatybilny z akcesoriami z mocowaniem Bowens)

Akcesoria uniwersalne: softbox, beauty dish, parasol rozpraszajgcy, snoot, statyw
oswietleniowy itp.

Instrukcja obstugi
akumulatora

Cechy

1. Ta lampa btyskowa wykorzystuje akumulator litowo-jonowy o duzej pojemnosci, ktory
zapewnia dtugi czas pracy. Przy petnym natadowaniu akumulatora umozliwia wykonanie okoto
490 btyskéw z petng mocg, a czas ponownego natadowania wynosi od 0,01 do 1,5 s.

2. Jest niezawodna i bezpieczna. Wewnetrzny obwdd zabezpiecza przed przetadowaniem,
nadmiernym roztadowaniem, przetezeniem i zwarciem.

3. Petne natadowanie akumulatora za pomocg standardowej tadowarki zajmuje okoto 2 godz. 45
min.



Srodki ostroznosci
1. Nie dopusci¢ do zwarcia.

2. Nie naraza¢ na dziatanie deszczu ani nie zanurza¢ w wodzie. Ten akumulator nie jest
wodoodporny.

3. Przechowywac¢ w miejscu niedostepnym dla dzieci.

4. Nie fadowac nieprzerwanie dtuzej niz 8 godzin.

5. Przechowywac w suchym, chtodnym i wentylowanym miejscu.

6. Nie wyrzucac ani nie wrzuca¢ do ognia.

1. Zuzyte baterie nalezy utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami.

8. W przypadku dtugotrwatego nieuzywania nalezy natadowa¢ akumulator do 60%, a nastepnie go
odtozy¢.

9. Zaleca sie petne fadowanie akumulatora co trzy miesigce.

tadowanie

Wyjmij akumulator z korpusu lampy btyskowej i nataduj go za pomoca dotgczonego zasilacza oraz
kabla USB-C.

e Sprawdz poziom natadowania baterii na podstawie wskaznika wyswietlanego na
ekranie.

(Uwaga: lkona wskaznika poziomu natadowania baterii, ktéra zmienita kolor na czerwony, oznacza niski poziom

natadowania baterii. Nalezy jg na czas natadowac.)

cn21 Multi

A 256

28 [y 2 - 5 Hz




Wktadanie i wyjmowanie baterii

Wyréwnaj akumulator z gniazdem i wsun go, az ustyszysz ,klikniecie”, a popychacz odtgczajgcy
zostanie zresetowany.

Przesun przycisk zwalniajgcy akumulator zgodnie z instrukcjg; akumulator wyskoczy automatycznie
— ztap go rekami, aby nie upadt.
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Przetacznik zasilania i automatyczne wytaczanie

* Przelacznik zasilania: Nacisnij i MENU
przytrzymaj [przetacznik zasilania/
przycisk testowy], aby wtgczyc¢ lub

wytgczy¢ urzagdzenie. (Uwaga: Po wigczeniu na | .
ekranie pojawi si¢ komunikat ,Obré¢ w dét, aby ) Auto Off 30min

odblokowac”, a

& Standby Tmin

(automatyczne wytgczenie po 6 sekundach bezczynnosci). . Brightness 100%

* Automatyczne wytgczanie: Aby
oszczedzac energie baterii, uzytkownicy mogg
w menu ustawien wybrac¢ czas
automatycznego wytgczania po okresie
bezczynnosci sposrdod opcji: wytgczone, 30
min, 60 min, 90 min i 120 min. Wytgczenie
funkcji automatycznego wytgczania jest
zalecane, gdy lampa btyskowa jest uzywana
poza aparatem.

Tryb lampy blyskowej (TTL / M / Multi)

Nacisnij [przycisk MODE], aby przetgczaé sie miedzy trybami btysku: M (reczny) — Multi
(stroboskopowy) — TTL (automatyczny).

@ Automatyczny btysk TTL

W trybie TTL system pomiaru ekspozycji aparatu wykrywa $Swiatto btysku odbite od obiektu i
automatycznie dostosowuje moc btysku tak, aby obiekt i tto byly rownomiernie naswietlone.
Uzytkownicy mogg regulowa¢ kompensacje ekspozycji btysku (FEC) za pomoca
bezprzewodowego wyzwalacza btysku.

Uwaga: Tryb TTL jest dostepny tylko wtedy, gdy wiaczona jest funkcja bezprzewodowa.

Kanat

@21 TTL
o]

Automatyczna lampa
btyskowa TTL

|
Grupa lamp btyskowych 0 A I I L

28 [nlnl




1. Nacisnij [przycisk MENU], aby przej$¢ do menu; obracaj i naciskaj [pokretto SET], aby wybrac i
przej$¢ do ustawien tgcznosci bezprzewodowej, a nastepnie wigcz te funkcje. Ustaw grupe, kanat i
identyfikator tak samo jak w nadajniku, a nastepnie nacisnij [przycisk MENU], aby powrdci¢ do
ekranu gtéwnego.

2. Nacisnij przycisk [MODE], aby przetgczy¢ sie do trybu lampy btyskowej TTL.

Regulacja ogniskowej: Nacisnij [pokretto SET], aby przej$s¢ do menu ustawien ogniskowej, a
nastepnie dostosuj ogniskowg, obracajac [pokretto SET].

® M Reczna lampa
blyskowa

M: Reczna lampa btyskowa S1/S2

Moc btysku

Ogniskowa

t0,1 1/20512

Czas trwania btysku

Regulacja mocy btysku: Obré¢ [pokretto SET], aby ustawi¢ moc btysku w zakresie od 1/256 do 1/1
z krokiem co 0,1.

Regulacja ogniskowej: Naci$nij pokretto [SET], aby przej$¢ do menu ustawien ogniskowej, a
nastepnie obro¢ pokretto [SET], aby ustawi¢ ogniskowag w zakresie od 28 mm do 85 mm.



Wyswietlanie czasu trwania blysku

Czas trwania btysku odnosi sie do czasu, jaki uptywa od wyzwolenia btysku do osiggniecia potowy
wartosci szczytowej. Polowa wartosci szczytowej jest zazwyczaj wyrazana jako t=0,5. Aby
zapewni¢ fotografowi bardziej konkretne dane, w tym produkcie przyjeto wartos¢ t=0,1. Réznice
miedzy wartosciami t=0,5 i t=0,1 przedstawiono na ponizszym rysunku.

AA

50%

10%

v
-

t=0,5

t=0,1

Uwaga: Wytgcz funkcje synchronizacji z krétkim czasem naswietlania w trybie M — wéwczas wyswietli sie czas trwania
btysku.

Fotokomoérka (S1/S2)

Nacisnij [przycisk MENU], aby przejs¢ do interfejsu menu, obré¢ i nacisnij [pokretto SET], aby wybra¢
i przejs¢ do ustawien fotokomorki, a nastepnie obro¢ [pokretto SET], aby wybrac¢ opcje wytgczona,
S1 lub S2.

Dodatkowa lampa S1: Lampa btyskowa moze petni¢ funkcje dodatkowej lampy optycznej S1 z
czujnikiem optycznym w trybie recznego btysku M. Dzigki tej funkcji lampa btyskowa wyzwala sie
synchronicznie z lampg gtéwng, dajac taki sam efekt jak w przypadku stosowania bezprzewodowych
wyzwalaczy. Pomaga to w tworzeniu réznorodnych efektow swietinych.

Dodatkowa lampa S2 (btysk wstepny): Lampa blyskowa moze réwniez petnic funkcje dodatkowej
lampy optycznej S2 z czujnikiem optycznym w trybie recznym M. Jest to przydatne w

przypadku aparatéw wyposazonych w funkcje btysku wstepnego. Dzieki tej funkcji lampa

zignoruje pojedynczy ,btysk wstepny” z lampy gtéwnej i wyzwoli sie dopiero w odpowiedzi na drugi,
rzeczywisty btysk z lampy gtéwne;j.

Uwaga: Wyzwalanie optyczne S1 i S2 jest dostepne wytgcznie w trybie recznego btysku M.



@ Blysk stroboskopowy wielokrotny

W trybie btysku stroboskopowego wyzwalana jest szybka seria btyskéw. Mozna go wykorzysta¢ do
uchwycenia wielu obrazéw poruszajgcego sie obiektu na jednym zdjeciu.

—

Tryb Multi: Btysk on Multi
stroboskopowy 21

1/
A 2 5 6 Czestotliwosc

mmm 2 ) 5 btyskow

Liczba btyskow
Regulacja mocy btysku: Obré¢ [pokretto SET], aby ustawi¢ moc btysku w zakresie od 1/256 do 1/4.

Regulacja ogniskowej/liczby btyskéw/czestotliwosci btyskow:

Nacisnij [pokretto SET], aby przejs¢ do menu ustawien ogniskowej, a nastepnie dostosuj ogniskowa,
obracajgc [pokretto SET].

Nacisnij ponownie pokretto [SET], aby przej$¢ do ekranu ustawiania liczby btyskéw, a nastepnie
dostosuj liczbe btyskéw, obracajac pokretto [SET].

Nacisnij ponownie [pokretto SET], aby przej$¢ do menu ustawien czestotliwosci btyskéw, a nastepnie
dostosuj czestotliwo$¢ btyskoéw, obracajac [pokretto SET].

Obliczanie czasu naswietlania

Podczas btysku stroboskopowego migawka pozostaje otwarta do momentu zakonczenia serii
btyskoéw. Aby obliczy¢ czas otwarcia migawki, skorzystaj z ponizszego wzoru i ustaw go w aparacie.

Liczba blyskoéw / Czestotliwos¢ btyskow = Czas naswietlania

Na przyktad, jesli liczba btyskow wynosi 10, a czestotliwos¢ wyzwalania wynosi 5 Hz, czas
naswietlania powinien wynosi¢ co najmniej 2 sekundy.

Uwaga: 1. Efekt stroboskopowy jest najbardziej widoczny w przypadku obiektéw o wysokim wspotczynniku
odbicia na ciemnym tle.

2. Zaleca sie uzycie statywu i wyzwalacza btysku TTL.

3. W trybie btysku stroboskopowego nie mozna ustawi¢ mocy btysku na 1/1i 1/2.




¥4 Synchronizacja z krétkim czasem naswietlania

Synchronizacja z krétkim czasem naswietlania (btysk FP) umozliwia synchronizacje btysku ze
wszystkimi czasami otwarcia migawki aparatu. Jest to przydatne, gdy chcesz uzy¢ priorytetu
przystony do portretow z blyskiem wypetniajgcym.

1. Nacisénij [przycisk MENU], aby przej$¢ do interfejsu menu.

2. Obrd¢ i nacisnij pokretto [SET], aby wybrac i wprowadzi¢ ustawienia HSS, a nastepnie
obro¢ pokretto [SET], aby wigczyé lub wytgczyé te funkcje. Po wigczeniu funkcji HSS na
ekranie pojawi sie ikonafgz.

Nalezy uzywac wyzwalaczy lamp btyskowych z serii XPro, XProll, X2T i X3.

Uwaga:
+ Jesli ustawisz czas otwarcia migawki rowny lub dtuzszy niz maksymalna predkos$¢ synchronizacji btysku aparatu,
$H< nie bedzie wyswietlane w wizjerze.
* W trybie szybkiej synchronizacji im krétszy czas otwarcia migawki, tym mniejszy jest efektywny zasieg btysku.

* Aby powrdéci¢ do normalnego trybu pracy lampy btyskowej, wytgcz funkcje synchronizacji z krétkim czasem
naswietlania w ustawieniach menu. Woéwczas symbol < hH > zniknie.

* W trybie synchronizacji z krétkim czasem naswietlania nie mozna ustawi¢ trybu wielokrotnego btysku.

* Po 60 kolejnych btyskach w trybie synchronizacji z krétkim czasem naswietlania moze zosta¢ uruchomione
zabezpieczenie przed przegrzaniem.




@ Lampa modelujaca

Wigczanie lampy modelujacej i regulacja jasnosci: Nacisnij [przycisk lampy modelujacej], a nastepnie
nacisnij [pokretto SET], aby wigczy¢ lampe modelujgca zgodnie z instrukcjg wyswietlang na ekranie.
Obracajac [pokretto SET], mozna regulowac¢ jasnos¢ lampy modelujacej.

Wytgczanie lampy modelujgcej: Nacisnij [przycisk lampy modelujgcej], aby przej$¢ do menu regulaciji
jasnosci, a nastepnie nacisnij [pokretto SET], aby wytaczy¢ lampe modelujgca.

Uwaga: Nacisnigcie i przytrzymanie [przycisku lampy modelujgcej] pozwala wigczy¢ lub wytgczy¢ lampe modelujgca.

Press the ‘SET’

dial to activate.

Regulacja trybu: Nacisnij [przycisk MENU], aby przejs¢ do interfejsu menu. Obracaj i naciskaj
[pokretto SET], aby wybrac i przejs¢ do ustawien modelu, a nastepnie obracaj [pokretto SET], aby
wybrac¢ tryb inter lub cont.

MENU
Si] Photocell

¥ HSS




Bezprzewodowa transmisja 2,4 GHz

Model AD100Proll wykorzystuje system bezprzewodowy 2,4 GHz X, ktéry charakteryzuje sie dobrg
kompatybilnoscig z innymi produktami marki Godox. Urzgdzenie potrafi automatycznie przetgczac
sie na odpowiedni modut odbiorczy w zaleznosci od modutu nadajnika, bez koniecznosci recznego

ustawiania. Obstugiwane aparaty to miedzy innymi modele marek Canon, Nikon, Sony, OM
SYSTEM, Panasonic, Fujifilm, Pentax, Leica itp.

Jako modut odbiorczy AD100Proll moze by¢ sterowany przez nastepujgce moduty nadajnikowe:

seria XProll / seria X3 / seria X2T / seria V1Pro / seria V100 / seria V860III.

Ustawienia bezprzewodowe

Nacisnij [przycisk MENU], aby przejs¢ do menu, a nastepnie obracaj i naciskaj [pokretto SET],
aby wybrac i przej$¢ do ekranu ustawien sieci bezprzewodowe;.

Ustawienia parametréow: Nacisniecie i obrét [pokretta SET] pozwala dostosowac¢ nastepujgce

parametry.
Tryb bezprzewodowy WL/ Wyt
Kanat 1-32
Grupa 0-9, A-F
ID Wyt., 1-99

Synchronizacja bezprzewodowa

Zasieg transmisji bezprzewodowej ok. 100 m

Uwaga: Jesli w poblizu znajdujg sig inne bezprzewodowe systemy lamp btyskowych, mozna zmieni¢ kanat, aby

zapobiec zaktéceniom sygnatu. Kanaty nadajnika i odbiornika (odbiornikéw) muszg by¢ ustawione na te samg

warto$¢.




Wezmy za przyktad wyzwalacz lampy btyskowej X3:

1. Wigcz funkcje bezprzewodowa w AD100Proll, ustaw kanat, grupe i identyfikator (ID).

2. Ustaw kanat i identyfikator (ID) w interfejsie bezprzewodowym X3 tak samo jak w AD100Proll,
a nastepnie uruchom funkcje <Wireless Sync> po obu stronach, aby je potaczyé.

3. W gtownym interfejsie urzadzenia X3 znajdz grupe odpowiadajgcg modelowi
AD100Proll, a nastepnie ustaw tryb btysku i moc wyjsciowa.
4. Nacisnij spust migawki aparatu, aby wyzwoli¢ btysk.

Zasieg dziatania

@ Automatyczne fotografowanie z lampa btyskowg przy uzyciu jednego odbiornika

Nadajnik

Odbiornik Zasieg transmisji wynosi okoto 100 m
~“"Uwaga:
1. Nalezy uzywac¢ nadajnika z funkcjg transmisji
bezprzewodowe;.
2. Przed rozpoczeciem fotografowania nalezy
wykonac test btysku i wykonaj zdjecia prébne.
3. Zasieg transmisji moze by¢ mniejszy w
zaleznosci od warunkoéw, takich jak potozenie
odbiornikow, otoczenie
oraz warunkéw pogodowych.

Bezprzewodowe fotografowanie z wieloma lampami btyskowymi

Mozna podzieli¢ moduty odbiorcze na dwie lub trzy grupy i korzysta¢ z automatycznego btysku
TTL, zmieniajgc wspoétczynnik btysku. Ponadto dla kazdej grupy wyzwalajgcej mozna ustawic
inny tryb btysku i fotografowac¢ z jego uzyciem.



@ Fotografowanie z automatycznym btyskiem przy uzyciu dwéch modutéw o Fotografowanie
odbiorczych z automatycznym btyskiem przy uzyciu trzech modutow
odbiorczych

Przyczyna i rozwigzanie problemu braku wyzwalania

1. Zaktocenia spowodowane przez czynniki zewnetrzne (np. stacja bazowa sieci komérkowej,
router Wi-Fi 2,4 GHz, Bluetooth itp.)

* Aby dostosowac ustawienie kanatu CH na wyzwalaczu lampy btyskowej (doda¢ 10+ kanatow) i
uzy¢ kanat, na ktérym nie wystepujg zaktdcenia. Mozna tez wytgczy¢ inne dziatajgce urzgdzenia
pracujace w pasmie 2,4 GHz.

2. Upewnij sie, czy lampa btyskowa zakonczyta juz cykl tadowania lub nadaza za predkoscia
zdjec seryjnych (Swieci sie wskaznik gotowosci lampy blyskowej) oraz czy lampa nie znajduje
sie w stanie zabezpieczenia przed przegrzaniem lub innej nietypowej sytuaciji.

* Zmniejsz moc btysku. Jesli lampa btyskowa znajduje sie w trybie TTL, sprobuj przetaczy¢
go na tryb M (w trybie TTL wymagany jest blysk wstepny).

3. Czy odlegtosé miedzy wyzwalaczem blysku a lampa btyskowa nie jest zbyt mata (< 0,5 m)?
== Wigcz ,tryb bezprzewodowy na krotki dystans” w wyzwalaczu btysku.

== Seria X1: Naci$nij i przytrzymaj przycisk wyzwalajgcy, a nastepnie wigcz urzgdzenie, az wskaznik
zamiga dwukrotnie

== Seria XPro i X2T: Nalezy ustawi¢ parametr C.Fn-DIST na 0-30 m.

7= Seria X3: Ustaw odlegtos¢ wyzwalania w zakresie 0-30 m.

4. Sprawdz, czy w module wyzwalajacym i odbiorniku lampy btyskowej nie wystepuje niski
poziom natadowania baterii.

* Nalezy na czas natadowac lub wymieni¢ baterie.



Funkcje Godox FT433

Aby zapewni¢ wiekszg stabilnos¢ sygnatu i lepsza odporno$é na zakidcenia, a takze uzyskaé
precyzyjng kontrole nad lampg btyskowa, zaleca sie stosowanie wyzwalacza lampy btyskowej
Godox FT433. Dzieki wbudowanemu modutowi bezprzewodowemu o czestotliwosci 433 MHz
nadajnik FT433 mozna potgczy¢ z odbiornikiem FR433, co pozwala uzyska¢ wigekszy zasieg
transmisji przy jednoczesnym znacznym ograniczeniu zaktécen. FT433 jest kompatybilny z
aparatami marek Canon, Nikon i Sony oraz umozliwia sterowanie lampami btyskowymi Godox,
takimi jak AD100Proll, AD200Proll, AD400Proll, AD600Proll i AD600BMII.

Instrukcja obstugi

1. Wytacz wyzwalacz lampy btyskowej, aparat i lampe btyskowa, zamontuj nadajnik FT433 na
goracej stopce aparatu, podtacz odbiornik FR433 do portu USB-C urzgdzenia AD100Proll.
Wysun antene z gornej czesci nadajnika i odbiornika. Nastepnie wigcz wyzwalacz lampy
btyskowej, aparat i lampe btyskowa.

2. Ustawienia FT433: Naci$nij [przycisk MENU] i wybierz opcje &#3, aby ustawié kanat i
identyfikator (ID). Nastepnie nacisnij [przycisk MENU], aby powréci¢ do ekranu gtéwnego.
Nacisnij [przycisk MODE-LOCK], aby ustawi¢ tryb wyzwalacza lampy btyskowej, a nastepnie
obré¢ pokretto wyboru, aby ustawi¢ poziom wyzwalania lampy btyskowe;j.

3. Ustawienia AD100Proll: Nacis$nij [przycisk MENU], aby przej$¢ do menu; obracaj i naciskaj
[pokretto SET], aby wybrac i przej$¢ do ekranu ustawien bezprzewodowych; wigcz funkcije
bezprzewodows, a nastepnie ustaw ten sam kanat, grupe i identyfikator, co w wyzwalaczu
lampy btyskowe;.

4. Naci$nij spust migawki aparatu, aby wyzwoli¢ btysk, a lampka stanu wyzwalacza btysku
synchronicznie zmieni kolor na czerwony.

Uwaga: Wyzwalacz btysku FT433 jest sprzedawany oddzielnie.



C.Fn: Ustawianie funkcji niestandardowych

Nacisnij [przycisk MENU], aby przej$¢ do menu, obré¢ i nacisnij [pokretto SET], aby wybrac¢ jedna z
ponizszych funkcji, a nastepnie obrd¢ i nacisnij [pokretto SET], aby dostosowac jej parametry.
Nacisnij [przycisk MENU], aby powréci¢ do poprzedniego ekranu.

lkony Funkcje Opcje Uwagi
@ Bezprzewodowe Wytaczone Whytacz funkcje siecibezprzewodowej
Wiacz Ustaw kanat, grupe i identyfikator
@ Fotokomorka Wytaczone Whytacz fotokomérke
S1 Wiacz fotokomorke w trybie M
S2
a HSS Wytgczone Whytgcz synchronizacje z krotkim czasem naswietlania
Wigcz Wiacz synchronizacije z krotkim czasem naswietlania w
trybie M
g Model Inter Wytgczona lampa modelujaca podczas wyzwalania
Ciggte Lampa modelujgca stale wigczona
o Sygnat dzwiekowy | Wytgczony Sygnat dzwiekowy jest wylgczony
Wiagczony Sygnat dzwigkowy wigczony
a Typ 1/256 Krok btysku wyswietlany jako 1/1 — 1/256
2,0 Warto$¢ kroku btysku wyswietlana w zakresie 3,0-10,0
e Tryb czuwania 30 sek. Ekran gasnie po 30 sekundach bezczynnosci
1 minuta Ekran gasnie po 1 minucie bezczynnosci
2 minuty Ekran gasnie po 2 minutach bezczynnosci
3 minuty Ekran gasnie po 3 minutach bezczynnosci
Automatyczne Wytgczone Wytacz funkcje automatycznego wytaczania
wytgczanie
30 min Automatyczne wytgczanie po 30 minutach
60 min Automatyczne wytgczenie za 60 min
90 min Automatyczne wytgczenie za 90 min
120 min Automatyczne wytgczenie po 120 min
_a Jasnos¢ 20%-100% Obroé pokretto SET, aby wyregulowaé
Opoznienie Wytgczone Wylgcz opdznienie blysku
0,01-30,0 s Obré¢ pokretto SET, aby ustawi¢ opdznienie btysku




Jezyk

Chinski uproszczony

System operacyjny w jezyku chinskim uproszczonym

angielski System operacyjny w jezyku angielskim
Resetuyj Tak Przywrécenie ustawien fabrycznych
Nie Anuluj przywrécenie ustawien fabrycznych
B Informacje o / Wyswietl aktualny model i wersje
urzgdzeniu

Inne zastosowania

Gniazdo przewodu synchronizacyjnego jest wyposazone w wtyk o $rednicy ®3,5 mm. Po
podtgczeniu przewodu synchronizacyjnego lub wtyku wyzwalajgcego lampa btyskowa
zostanie uruchomiona synchronicznie z migawka aparatu.

Funkcja zabezpieczajaca

1. Zabezpieczenie przed przegrzaniem

® Aby unikng¢ przegrzania i uszkodzenia gtowicy lampy btyskowej, nie nalezy wykonywac¢ wiecej
niz 60 kolejnych biyskéw w krotkich odstepach czasu przy petnej mocy (1/1). Po wykonaniu 60

kolejnych btyskéw nalezy odczekaé co najmniej 10 minut.

® Jesli wykonasz wiecej niz 60 btyskow w krotkich odstepach czasu, moze zosta¢ uruchomiona

wewnetrzna funkcja zabezpieczenia przed przegrzaniem, co spowoduje wydtuzenie czasu

tadowania do ponad 10 sekund. W takim przypadku nalezy odczeka¢ okoto 10 minut, a lampa

btyskowa powrdéci do normalnego stanu.

® Po uruchomieniu zabezpieczenia przed przegrzaniem na ekranie wyswietla si¢ komunikat




Liczba btyskéw powodujaca uruchomienie zabezpieczenia przed przegrzaniem:

bl;;csf:l Ogniskowa 28 mm 35 mm 50 mm 70 mm 85 mm
Moc wyjsciowa
Poziom
7 60 67 75 86 100
12 100 100 100 100 100
1/4 120 120 120 120 120
1/8 167 167 167 167 167
116 250 250 250 250 250
1/32 500 500 500 500 500
1/64 1000 1000 1000 1000 1000
1/128 2000 2000 2000 2000 2000
1/256 6000 6000 6000 6000 6000

Liczba blyskoéw, po ktorych uruchomi sig zabezpieczenie przed przegrzaniem w
trybie wyzwalania synchronizacji z krétkim czasem naswietlania:

Poziom mocy wyjsciowej Liczba btyskéw ciggtych
17 60

1/2 (+0,1~+0,9) 70

1/4 (+0,1~+0,9) 100

1/8 (+0,1~+0,9)

1/16 (+0,1~+0,9)

1/32 (+0,1~+0,9)

1/64 (+0,1~+0,9)

1/128 (+0,1~+0,9)

1/256 (+0,1~+0,9)




2. Inne zabezpieczenia

System zapewnia ochrone w czasie rzeczywistym, dbajgc o bezpieczenstwo urzadzenia i
uzytkownika. Ponizej przedstawiono liste komunikatow, ktére moga okazac sie pomocne:

Wyswietlacz

Znaczenie

Btad 1 Wystgpita awaria systemu recyklingu, przez co lampa btyskowa nie moze zadziata¢. Prosze
zresetowac lampe btyskowa. Jesli problem nadal wystepuje, prosimy o przestanie produktu do
serwis.

Btad 3 Napiecie na dwoch wyjsciach lampy btyskowej jest zbyt wysokie. Prosze wystac¢ ten
produkt do centrum serwisowego.

Btad 5 Wystapita awaria obwodu btyskowego. Prosze wystac¢ ten produkt do serwis.

Btad 9

Podczas procesu aktualizacji wystapity pewne btedy. Nalezy skorzysta¢ z prawidtowg

metode aktualizacji oprogramowania sprzetowego.




Dane techniczne

Model

AD100Proll

Modut odbiornika
bezprzewodowego Tryb

Tryb bezprzewodowy

(kompatybilny z aparatami marek Canon, Nikon, Sony, Fuiji,
OM SYSTEM,

Panasonic, Pentax, Leica)

Tryb lampy btyskowej

Bezprzewodowywytgczony: M/Multi

Tryb odbiornika bezprzewodowego: TTL/M/Multi

Moc (w krokach co 1/1)

100 Ws

Btysk stroboskopowy

Dostepny (do 90 razy, 99 Hz)

Tryb synchronizaciji

Synchronizacja z krétkim czasem naswietlania (do 1/8000
sekundy), synchronizacja z pierwszg kurtyng
i synchronizacja z druga kurtyng

Lampa modelujgca (LED)

2 W, poziom jasnosci 1-10

Fotokomorka S1/S2

Funkcja bezprzewodowej Odbiornik

lampy btyskowej

Grupy odbiornikéw, ktérymi 16: A-F, 0-9
mozna sterowac

Zasigg transmisji Okoto 100 m
Kanaly 32:1-32

ID 01-99

Zasilanie

Zasilanie Bateria litowa (7,2 /2850 mAh)
Port tadowania baterii USB-C

Btyski z petng moca Okoto 490

Czas migdzy kolejnymi btyskami | ok 0,01 ~1,5s

Wymiary i waga

Wymiary (z baterig)

4,81" x 2,99" x 2,99"

Waga netto (z baterig)

~ 564 g

Specyfikacje i dane mogg ulec zmianie bez uprzedzenia.




Aktualizacja oprogramowania sprzetowego

e Talampa btyskowa obstuguje aktualizacje oprogramowania sprzetowego przez port USB-C.
Informacje dotyczgce aktualizacji bedg publikowane na naszej oficjalnej stronie internetowe;.

e Do aktualizacji oprogramowania sprzetowego nalezy uzy¢ kabla USB-C (sprzedawanego
oddzielnie).

e Poniewaz aktualizacja oprogramowania sprzetowego wymaga obstugi przez oprogramowanie
Godox G3, przed rozpoczeciem aktualizacji nalezy pobrac i zainstalowac ,Oprogramowanie do
aktualizacji oprogramowania sprzetowego Godox G3” z oficjalnej strony internetowej Godox.
Nastepnie nalezy wybrac¢ odpowiedni plik oprogramowania sprzetowego.

e Prosimy o zapoznanie si¢ z najnowszg wersjg elektroniczng instrukcji obstugi.

Konserwacja

e W przypadku wykrycia nieprawidtowego dziatania nalezy natychmiast wytgczy¢ urzadzenie.

e Nalezy unika¢ nagtych uderzen, a produkt nalezy regularnie odkurzac.

e Nagrzewanie sig¢ lampy btyskowej podczas uzytkowania jest zjawiskiem normalnym. Nalezy
unika¢ ciggtego btyskania, jesli nie jest to konieczne.

e Konserwacje lampy btyskowej musi przeprowadzac nasz autoryzowany serwis, ktéry moze
dostarczy¢ oryginalne akcesoria.

e Na ten produkt, z wyjatkiem materiatéw eksploatacyjnych, np. lampy btyskowej, udzielana jest
roczna gwarancja.

e Nieautoryzowana naprawa spowoduje utrate gwarancji.

e Jesli produkt ulegt uszkodzeniu lub zostat zamoczony, nie nalezy go uzywac¢ do czasu naprawy
przez specjalistow.

e Zmiany wprowadzone w specyfikacjach lub konstrukcji moga nie by¢ odzwierciedlone w
niniejszej instrukcji.

Ostrzezenie
Czestotliwos¢ robocza: 2412,99 MHz—-2464,49 MHz (tylko odbidr)

Dane dotyczace baterii:

Typ:Przenosne akumulatory litowo-jonowe (Li-lon)
Waga netto: 0,12 kg

Pojemnos¢: 2850 mAh

Przekroczono dopuszczalng zawarto$é¢ kadmu (0,002%) lub otowiu (0,004%): nie
Nr seryjny baterii:WWB100Pro



Producent: GODOX Photo Equipment Co, Ltd

Floor of Building 4, Yaochuan Industrial Zone, Tangwei Community, Fuhai Street, Bao'an District,
Shenzhen 518103,Chiny

4th Floor of Building 1, 1st to 4 th Floor of Building 2, 4th Floor of Building 3,1st to 4th

Podmit odpowiedzialny w UE:
Apex CE Specialists GmbH
Grafenberger Allee 2770
40237 Dusseldorf, Niemcy
info@apex-ce.de

UPROSZCZONA DEKLARACJA ZGODNOSCI UE

GODOX Photo Equipment Co, Ltd niniejszym o$wiadcza, ze typ urzgdzenia radiowego Lampa
btyskowa GODOX AD100Proll do Sony jest zgodny z dyrektywg 2014/53/UE. Petny tekst
deklaracji zgodnosci UE jest dostepny pod nastepujgcym adresem internetowym: https://
files.innpro.pl/godox

Adres producenta:Floor of Building 4, Yaochuan Industrial Zone, Tangwei Community, Fuhai
Street, Bao'an District, Shenzhen 518103,Chiny
4th Floor of Building 1, 1st to 4 th Floor of Building 2, 4th Floor of Building 3,1st to 4th

Czestotliwos¢ radiowa:2412MHz-2464MHz
Maksymalna moc czestotliwosci radiowej:5 dBm
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Produkt nalezy regularnie konserwowac (czy$ci¢) we wtasnym zakresie lub przez wyspecjalizowane
punkty serwisowe na koszt i w zakresie uzytkownika. W przypadku braku informacji o koniecznych
akcjach konserwacyjnych cyklicznych lub serwisowych w instrukcji obstugi, nalezy regularnie,
minimum raz na tydzien ocenia¢ odmienno$¢ stanu fizycznego produktu od fizycznie nowego
produktu. W przypadku wykrycia lub stwierdzenia jakiejkolwiek odmiennosci nalezy pilnie podjac¢
kroki konserwacyjne (czyszczenie) lub serwisowe. Brak poprawnej konserwacji (czyszczenia) i reakcji
w chwili wykrycia stanu odmiennosci moze doprowadzi¢ do trwatego uszkodzenia produktu. Gwarant

Ochrona $rodowiska

Zuzyty sprzet elektroniczny oznakowany zgodnie z dyrektywa Unii Europejskiej, nie moze by¢
umieszczany tacznie z innymi odpadami komunalnymi. Podlega on selektywnej zbidrce i
recyklingowi w wyznaczonych punktach. Zapewniajac jego prawidtowe usuwanie, zapobiegasz
potencjalnym, negatywnym konsekwencjom dla srodowiska naturalnego i zdrowia ludzkiego.
System zbierania zuzytego sprzetu zgodny jest z lokalnie obowigzujgcymi przepisami ochrony
Srodowiska dotyczacymi usuwania odpaddéw. Szczegétowe informacje na ten temat mozna
uzyska¢ w urzedzie miejskim, zaktadzie oczyszczania lub sklepie, w ktérym produkt zostat
zakupiony.

Produkt spetnia wymagania dyrektyw tzw. Nowego Podejscia Unii Europejskiej (UE), dotycza-
cych zagadnien zwigzanych z bezpieczenstwem uzytkowania, ochrong zdrowia i ochrong $rodo-
wiska, okreslajgcych zagrozenia, ktére powinny zosta¢ wykryte i wyeliminowane.

Niniejszy dokument jest ttumaczeniem oryginalnej instrukcji obstugi, stworzonej przez produ-
centa.

Szczegdtowe informacje o warunkach gwarancji dystrybutora / producenta dostepne na stronie
internetowej https://serwis.innpro.pl/gwarancja

nie ponosi odpowiedzialno$ci za uszkodzenia wynikajgce z zaniedbania.

Importer:

INNPRO Robert Btedowski sp. z 0.0.
ul. Rudzka 65¢

44-200 Rybnik, Polska

tel. +48 533 234 303
hurt@innpro.pl

www.innpro.pl



Srodki bezpieczenstwa

Przed przystgpieniem do tadowania sprawdz czy styki urzgdzenia sg czyste.
Nigdy nie pozostawiaj urzadzenia podczas uzytkowania i tadowania bez nadzoru.
Zadbaj o to, aby w sytuacji awaryjnej moc szybko odtgczy¢ urzagdzenie od zrédta
zasilania.

Nigdy nie wystawiaj urzgdzenia na dziatanie wysokiej temperatury.

taduj urzadzenie w miejscu suchym i dobrze wentylowanym z dala od materiatow
tatwopalnych, zachowaj wolng przestrzeri min 1Tm od innych obiektow.

Nigdy nie zakrywaj urzgdzenia podczas tadowania.

Nigdy nie uzywaj zasilacza, stacji tadowania, kabli itp bez rekomendacji i atestu
producenta.

Zadbaj o swoje mienie, urzgdzenie wyposazone jest w ogniwa ktoére sg trudne do
ugaszenia, wyposaz sie w ptachte gasnicza.

Akumulator LI-ION

Urzadzenie wyposazone jest w akumulator LI ION (litowo-jonowy), ktéry z uwagi
na swojg fizyczng i chemiczng budowe starzeje sie z biegiem czasu i uzytkowania.
Producent okresla maksymalny czas pracy urzgdzenia w warunkach laboratoryj-
nych, gdzie wystepujg optymalne warunki pracy dla urzadzenia, a sam akumula-
tor jest nowy i w petni natadowany. Czas pracy w rzeczywistosci moze sie réznic od
deklarowanego w ofercie i nie jest to wada urzadzenia a cecha produktu. Aby
zachowa¢ maksymalng zywotnos¢ akumulatora, nie zaleca sie go roztadowywac
do poziomu ponizej 3,18V lub 15% ogdlnej pojemnosci. Nizsze wartosci, jak np.
2,5V dla ogniwa uszkadzajg je trwale i nie jest to objete gwarancjg. W przypadku
zaniechania uzywania akumulatora lub catego urzadzenia przez czas dtuzszy niz
jeden miesigc nalezy akumulator natadowac¢ do 50% i sprawdzac cyklicznie co dwa
miesigce poziom jego natadowania. Przechowuj akumulator i urzgdzenie w miej-
scu suchym, z dala od stonca i ujemnych temperatur.

Akumulator LI-PO

Urzgdzenie wyposazone jest w akumulator LI PO (litowo-polimerowy), ktéry z
uwagi na swojg fizyczng i chemiczng budowe starzeje sie z biegiem czasu i uzytko-
wania. Producent okresla maksymalny czas pracy urzgdzenia w warunkach labo-
ratoryjnych, gdzie wystepujg optymalne warunki pracy dla urzadzenia, a sam
akumulator jest nowy i w petni natadowany. Czas pracy w rzeczywisto$ci moze sie
roézni¢ od deklarowanego w ofercie i nie jest to wada urzadzenia a cecha produk-
tu. Aby zachowa¢ maksymalng zywotnos$¢ akumulatora, nie zaleca sie go roztado-
wywac do poziomu ponizej 3,5V lub 5% ogdlnej pojemnosci. Nizsze wartosci, jak
np 3,2V dla ogniwa uszkadzajg je trwale i nie jest to objete gwarancjg. W przypad-
ku zaniechania uzywania akumulatora lub catego urzadzenia przez czas dtuzszy
niz jeden miesigc nalezy akumulator natadowac¢ do 50% i sprawdzac¢ cyklicznie co
dwa miesigce poziom jego natadowania. Przechowuj akumulator i urzadzenie w
miejscu suchym, z dala od storica i ujemnych temperatur.



Ostrzezenia i informacje dotyczace bezpieczestwa

Wszelkie informacje dotyczace uzytkowania produktu znajdujg sie w instrukcji obstugi. Zanim zaczniesz z niego
korzystac¢, zapoznaj sig z jej trescig i stosuj sie do zawartych w niej wskazéwek.

Przed uzyciem zapoznaj sie réwniez z ponizszymi informacjami:

Ostrzezenia dotyczace uzytkowania

Ryzyko uszkodzenia sprzetu:

eUzywaj wytgcznie akcesoriow kompatybilnych z Twoim sprzetem fotograficznym, zgodnie z zaleceniami producenta.
eNie uzywaj uszkodzonych przewodéw, tadowarek ani ztgcz - moga one powodowac zwarcia lub trwate uszkodzenia
urzadzenia.

eDelikatne akcesoria przechowuj w odpowiednich futeratach ochronnych, aby unikng¢ zarysowan lub pekniec.

eNie narazaj akcesoriéw na uderzenia, wstrzgsy, upadki i inne czynniki mogace przyczyni¢ sie do ich uszkodzenia.
Zagrozenie dla dzieci:

eAkcesoria fotograficzne nie sg przeznaczone do uzytku przez dzieci.

ePrzechowuj wszystkie akcesoria w miejscu niedostepnym dla dzieci, aby zapobiec przypadkowemu potknieciu
drobnych elementéw, porazeniu pragdem lub uszkodzeniu sprzetu.

Zagrozenie porazeniem pradem:

ePodczas uzywania tadowarek lub przewodéw zasilajgcych zawsze podtaczaj urzadzenie do odpowiedniego Zrédta
pradu, zgodnie z instrukcjg obstugi.

eNigdy nie manipuluj przewodami ani urzgdzeniami elektrycznymi mokrymi rekami.

Zagrozenie w terenie:

eUzywajgc statywéw, mocowan czy obudéw wodoodpornych w trudnych warunkach (np. w terenie gérskim, na wodzie
czy w deszczu), upewnij sie, ze wszystkie elementy sa poprawnie zamontowane i zabezpieczone przed przypadkowym
odtaczeniem.

tacznosc bezprzewodowa

Ochrona danych:

oJesli akcesoria oferuja funkcje tgcznosci bezprzewodowej, korzystaj wytgcznie z oprogramowania dostarczonego przez
producenta.

eRegularnie aktualizuj oprogramowanie urzadzen, aby zapewni¢ ochrone przed potencjalnymi zagrozeniami.

eUstaw silne hasta do kont uzytkownika oraz aplikacji sterujgcych i, jesli to mozliwe, wigcz dwusktadnikowe
uwierzytelnianie.

Zarzadzanie dostepem:

eOgranicz dostep do urzadzen wytgcznie do zaufanych uzytkownikoéw.

eRegularnie sprawdzaj liste sparowanych urzadzen i usuwaj te, ktére nie powinny mie¢ dostepu.

Informacje dotyczace prawidtowego uzytkowania

Przechowywanie i transport:

ePrzechowuj akcesoria w odpowiednich futeratach lub pokrowcach, ktére ochronig je przed kurzem, wilgocig i
uszkodzeniami mechanicznymi.

eTransportujac sprzet, zabezpiecz drobne elementy, takie jak mocowania, ztaczki czy piloty, aby unikna¢ ich zgubienia.
Uzytkowanie w trudnych warunkach:

eAkcesoria fotograficzne, takie jak ostony czy obudowy wodoodporne, nalezy uzytkowac zgodnie z ich specyfikacjg oraz
instrukcjg obstugi.

eUnikaj narazania urzadzen elektrycznych, takich jak transmitery wideo, tadowarki czy piloty, na bezposredni kontakt z
wodg lub wilgocig, chyba ze producent wskazuje, ze sg wodoodporne.

Zgodnosc¢ z urzadzeniami:

ePrzed podtgczeniem akcesoriéw do sprzetu fotograficznego upewnij sie, ze sg one kompatybilne z modelem aparatu,
kamery czy innych urzadzen.

ojesli akcesoria majg dodatkowe funkcje, takie jak tgcznos¢ Bluetooth lub Wi-Fi, zapoznaj sie z instrukcjg obstugi, aby
poprawnie je skonfigurowac.

Dodatkowe $rodki ostroznosci

Serwis i konserwacja:

eRegularnie czy$¢ akcesoria fotograficzne, takie jak obiektywy, filtry czy statywy, uzywajac odpowiednich srodkéw
czystosci i miekkich Sciereczek.

ejJedli zauwazysz uszkodzenia elementéw elektronicznych lub mechanicznych, skontaktuj sie z autoryzowanym
serwisem - nie prébuj naprawia¢ urzadzen samodzielnie.

Bezpieczna utylizacja:

eZuzyte akcesoria elektryczne, takie jak tadowarki czy piloty, nalezy utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami
dotyczacymi odpadéw elektronicznych.

eNie wyrzucaj akcesoridéw elektrycznych do odpadéw komunalnych - skontaktuj sie z lokalnym punktem zbiérki sprzetu.
Jesli potrzebujesz dodatkowych informacji dotyczacych produktu, skontaktuj sie z dziatem obstugi klienta (e-mail:
hurt@innpro.pl, strona internetowa: https://innpro.pl/) lub z innym specjalista.



WecChat
Oficjalne konto

Konto Shenniu na
WecChat

Shenzhen Shenniu Photography Equipment Co., Ltd.

Adres: Budynek nr 2, Park Przemystowy Yaochuan, spoteczno$é Tangwei, dzielnica Fuhai, okreg Bao’an,
Shenzhen

Tel.:0755-29609320 (8062) Faks: 0755-25723423 E-mail: godox@godox.com
GODOX Photo Equipment Co., Ltd.

Adres: Budynek 2, Strefa Przemystowa Yaochuan, Spoteczno$¢ Tangwei, Ulica Fuhai, Dzielnica Bao'an, Shenzhen
518103, Chiny Tel.: +86-755-29609320(8062) Faks: +86-755-25723423 E-mail: godox@godox.com
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